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CONVENI DE COL·LABORACIÓ 

ENTRE L’OAM PALAU DE LA 

MÚSICA, CONGRESSOS I 

ORQUESTRA DE VALÈNCIA I LA 

DIPUTACIÓ DE VALÈNCIA 

 

 

 

D'una part, Antoni Francesc Gaspar 

Ramos, en qualitat de President de la 

Diputació de València, de conformitat 

amb el que preveu l'article 34 de la Llei 

7/1985, de 2 d'abril, Reguladora de les 

Bases de Règim Local, actuant en nom i 

representació d'aquesta Diputació, assistit 

per Vicente Rafael Boquera Matarredona, 

secretari general de la Diputació, en 

l'exercici de les funcions de fedatari 

públic que li atribueix l'article 92 bis.1.a) 

de l'esmentada Llei Reguladora de les 

Bases del Règim Local. 

 

 

D'una altra, Gloria Tello Company, en 

qualitat de presidenta de l’Organisme 

Autònom Municipal Palau de la Música, 

Congressos i Orquestra de València 

(endavant OAM), domiciliat al Passeig 

Alameda núm. 30 de 46023 València, 

amb CIF P-9625223-D. La legitimitat per 

a aquest acte deriva de la condició de 

presidenta del Palau de la Música 

assistida pel secretari d’este organisme 

Francisco Javier Vila Biosca en l'exercici 

de les funcions de fedatari públic que li 

atribueix l'article 92 bis.1.a) de 

l'esmentada Llei Reguladora de les Bases 

del Règim Local. 

 

Ambdues parts tenen, en el concepte en 

què intervenen, la competència i capacitat 

jurídica necessàries per a formalitzar el 

present conveni, i a este efecte 

 

 

EXPOSEN 

 

PRIMER: Que la Diputació de València 

té encomanats el govern i l’administració 

de la província, entitat local determinada 

CONVENIO DE COLABORACIÓN 

ENTRE EL OAM PALAU DE LA 

MÚSICA, CONGRESOS Y 

ORQUESTA DE VALÈNCIA Y LA 

DIPUTACIÓN DE VALÈNCIA 

 

 

 

De una parte, Antoni Francesc Gaspar 

Ramos, en calidad de Presidente de la 

Diputación de Valencia, de conformidad 

con lo que prevé el artículo 34 de la Ley 

7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las 

Bases de Régimen Local, actuando en 

nombre y representación de esta 

Diputación, asistido por Vicente Rafael 

Boquera Matarredona, secretario general 

de la Diputación, en el ejercicio de las 

funciones de fedatario público que le 

atribuye el artículo 92 bis.1.a) de la 

mencionada Ley Reguladora de las Bases 

del Régimen Local. 

 

De otra, Gloria Tello Company, en 

calidad de presidenta del Organismo 

Autónomo Municipal Palau de la Música 

i Congressos de València (en adelante 

OAM), domiciliado en el Paseo Alameda 

núm. 30 del 46023 Valencia, con CIF P-

9625223-D. La legitimidad para este acto 

deriva de la condición de presidenta del 

Palau de la Música asistida por el 

secretario de este organismo Francisco 

Javier Vila Biosca en el ejercicio de las 

funciones de fedatario público que le 

atribuye el artículo 92 bis.1.a) de la 

mencionada Ley Reguladora de las Bases 

del Régimen Local. 

 

Ambas partes tienen, en el concepto en 

que intervienen, la competencia y 

capacidad jurídica necesarias para 

formalizar el presente convenio, y a este 

efecto 

 

EXPONEN 

 

PRIMERO: Que la Diputación de 

Valencia tiene encomendados el gobierno 

y la administración de la provincia, 



Id
. 

D
o
cu

m
en

t:
 w

B
0
e 

x9
yd

 j
G

m
x 

tM
1
o
 B

O
LU

 B
/u

i 
7
w

E
=

C
Ò

PI
A
 I

N
FO

R
M

A
T
IV

A
 (

N
O

 V
E
R
IF

IC
A
B
LE

 E
N

 S
E
U

 E
LE

C
T
R
Ò

N
IC

A
)

ATENCIÓ: la taula de firmes no se visualitza de forma completa.Signat electrònicament per:
Antefirma Nom Data Emissor cert Núm. sèrie cert
Conformidad con el documento VICENTE RAFAEL BOQUERA

MATARREDONA
16/06/2022 ACCVCA-120 65916276092030666063

972106084573503199
Conformidad con el documento ANTONI FRANCESC GASPAR RAMOS 20/06/2022 ACCVCA-120 16865720052803998919

2122869920981816830
Conformidad con el documento REGISTRO DE ENTRADA DIPUTACION DE

VALENCIA
29/06/2022 ACCVCA-120 15025143415482417685

2042103333277212242
SECRETARI GENERAL - SECRETARIA PALAU DE LA MÚSICA,
CONGRESSOS Y ORQUESTRA DE VALÈNCIA

FRANCISCO JAVIER VILA BIOSCA 30/06/2022 ACCVCA-120 15265885243444382578
9373589409460597569

PRESIDENTA - PALAU DE LA MÚSICA GLORIA AMPARO TELLO COMPANY 02/07/2022 ACCVCA-120 71361334861373627901
830348179936401739

per l'agrupació de municipis, amb 

personalitat jurídica pròpia i plena 

capacitat per al compliment de les seues 

finalitats. En particular, el foment i 

l'administració dels interessos peculiars 

de la província entre els quals es troben 

les activitats culturals. 

 

 

SEGON: Que l’OAM és un Organisme 

autònom local, previst en l'article 85, 

apartat 2, lletra b de la Llei 7/1985, de 2 

d'abril, Reguladora de Bases de Règim 

Local, dependent de l'Ajuntament de 

València, que li correspon en règim de 

descentralització l’organització i 

administració de qualsevol servei públic 

d’índole artística en l’àmbit de les 

competències legalment assignades als 

municipis, així com tot tipus d’activitats 

complementàries de les pròpies d’altres 

administracions públiques, 

fonamentalment en allò referit a les arts 

musicals i escèniques i tot tipus de 

congressos i exposicions.  

 

De conformitat amb l’article 5, apartat ll 

dels seus estatuts, l’OAM té entre les 

seues finalitats institucionals albergar 

cicles, festivals, certàmens i tot tipus de 

manifestacions organitzades tant per 

l’Ajuntament de València com per altres 

institucions. 

 

TERCER: Que la Diputació de València i 

l’OAM manifesten la seua voluntat i 

interés d'establir una relació de mútua 

col·laboració en el desenvolupament de 

les activitats pròpies del seu àmbit 

professional i competencial. 

 

QUART: Que la relació de col·laboració 

establerta entre la Diputació de València i 

l’OAM no comporta obligacions 

econòmiques per a la Diputació ni per a 

l’OAM. 

 

QUINT: La Diputació de València 

desenvolupa activitats que s'ajusten a les 

finalitats i camp d'actuació de l’OAM i 

entidad local determinada por la 

agrupación de municipios, con 

personalidad jurídica propia y plena 

capacidad para el cumplimiento de sus 

fines. Particularmente, el fomento y la 

administración de los intereses peculiares 

de la provincia entre los que se 

encuentran las actividades culturales. 

 

SEGUNDO: Que el OAM es un 

Organismo autónomo local, previsto en el 

artículo 85.2.b) de la Ley 7/1985, de 2 de 

abril, Reguladora de Bases de Régimen 

Local, dependiente del Ayuntamiento de 

Valencia, que le corresponde en régimen 

de descentralización la organización y 

administración de cualquier servicio 

público de índole artística en el ámbito de 

las competencias legalmente asignadas a 

los municipios, así como todo tipo de 

actividades complementarias de las 

propias otras administraciones públicas, 

fundamentalmente en lo referido a las 

artes musicales y escénicas y todo tipos 

de congresos y exposiciones. 

 

En conformidad con el artículo 5, 

apartado ll de sus estatutos, el OAM tiene 

entre sus finalidades institucionales 

albergar ciclos, festivales, certámenes y 

todo tipo de manifestaciones organizadas 

tanto por el Ayuntamiento de València 

como por otras instituciones. 

 

TERCERO: Que la Diputación de 

València y el OAM manifiestan su 

voluntad e interés de establecer una 

relación de mutua colaboración en el 

desarrollo de las actividades propias de 

su ámbito profesional y competencial. 

 

CUARTO: Que la relación de 

colaboración establecida entre la 

Diputación de València y el OAM no 

comporta obligaciones económicas para 

la Diputación ni para el OAM. 

 

QUINTO: La Diputación de Valencia 

desarrolla actividades que se ajustan a los 

fines y campo de actuación del OAM y 
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considera òptim promoure una 

col·laboració mútua per a un millor 

servei a la societat amb la finalitat de 

promocionar la cultura i la música entre 

la població i fer-la arribar fàcilment. 

 

SEXT: Que, com a conseqüència de tot 

això, i considerant l'ajust de les activitats 

i finalitats a dur a terme per la Diputació i 

l’OAM, totes dues institucions estan 

interessades a col·laborar. 

 

 

La finalitat d'aquesta col·laboració, entre 

la Diputació i l’OAM, és que la 

ciutadania valenciana en general puga 

beneficiar-se al màxim de la cultura i la 

música, fent-les més accessibles 

mitjançant el desenvolupament de 

concerts, gal·les, recitals i premis en 

l'àmbit de la música, mitjançant la cessió 

i utilització de diferents espais de l’OAM 

i del C.C. La  

Beneficència adequadament condicionats 

per a això.  

 

A l’efecte totes dues institucions han 

convingut subscriure el present 

CONVENI DE COL·LABORACIÓ que 

es regirà, en virtut del que es preveu en 

els articles 47 a 53 de la Llei 40/2015, de 

l’1 d’octubre, de Règim Jurídic del 

Sector Públic, conforme a les següents: 

 

 

ESTIPULACIONS 

 

PRIMERA: SUBJECTES 

 

Els subjectes que subscriuen el present 

conveni de col·laboració són la Diputació 

de València i l’OAM d’acord amb les 

competències adés exposades 

 

 

SEGONA: OBJECTE 

 

És objecte del present conveni la 

col·laboració entre la Diputació de 

València i l’OAM, a fi de dotar d'un marc 

considera óptimo promover una 

colaboración mutua para un mejor 

servicio a la sociedad con el fin de 

promocionar la cultura y la música entre 

la población y hacerla llegar fácilmente.  

 

SEXTO: Que, como consecuencia de 

todo ello, y considerando el ajuste de las 

actividades y fines a llevar a cabo por la 

Diputación y el OAM, ambas 

instituciones están interesadas en 

colaborar.  

 

La finalidad de esta colaboración, entre la 

Diputación y el OAM, es que la 

ciudadanía valenciana en general pueda 

beneficiarse al máximo de la cultura y la 

música, haciéndolas más accesibles 

mediante el desarrollo de conciertos, 

galas, recitales y premios en el ámbito de 

la música, mediante la cesión de 

diferentes espacios y del C.C. La 

Beneficencia adecuadamente 

acondicionados para ello.  

 

 

A tal efecto ambas instituciones han 

convenido suscribir el presente 

CONVENIO DE COLABORACIÓN que 

se regirá, en virtud de lo previsto en los 

artículos 47 a 53 de la Ley 40/2015, de 1 

de octubre, de Régimen Jurídico del 

Sector Público, conforme a las siguientes: 

                   

 

ESTIPULACIONES 

 

PRIMERA: SUJETOS 

 

Los sujetos que suscriben el presente 

convenio de colaboración son la 

Diputación de Valencia y el OAM de 

acuerdo con las competencias 

anteriormente expuestas. 

 

SEGUNDA: OBJETO 

 

Es objeto del presente convenio la 

colaboración entre la Diputación de 

Valencia y el OAM, al objeto de dotar de 
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regulat a les relacions institucionals a 

establir entre totes dues institucions, tot 

donant així una regularitat a les seues 

relacions.  

 

 

TERCERA: NATURALESA 

 

Totes dues parts declaren que el present 

conveni de col·laboració, per la seua 

pròpia naturalesa, està exclòs de l'àmbit 

d'aplicació de la Llei 9/2017, de 8 de 

novembre, de Contractes del Sector 

Públic, de conformitat amb el que es 

disposa en l'article 6 de la citada 

disposició, la qual cosa es fa constar a 

l'efecte del que es disposa en els articles 

47 i 48 de la Llei 40/2015, d'1 d'octubre, 

de Règim Jurídic del Sector Públic. 

 

 

QUARTA: OBLIGACIONS DE LES 

PARTS 

 

D'una banda, l’OAM podrà cedir l'ús de 

tots els espais que gestione per a 

activitats principals o accessòries del 

Festival i del Concurs Internacional de 

Piano de València Iturbi, organitzat per la 

Diputació de València. 

 

 

La cessió inclourà l’ús dels pianos que 

disposa l’OAM per als assajos de 

participants en el Concurs Internacional 

de Piano de València Iturbi.  

 

La Diputació podrà aportar pianos o 

d’altre instrumental extraordinari en cas 

necessari. 

 

Per part seua, la Diputació podrà cedir a 

l’OAM l'ús del Teatre Principal per a la 

realització de part dels seus concerts 

d'abonament, mentre les sales de l’OAM 

estan en procés d'obres per millora, 

contribuint així al bon resultat artístic de 

la seua temporada de concerts. 

 

 

un marco regulado a las relaciones 

institucionales a establecer entre ambas 

instituciones, dando así una regularidad a 

sus relaciones. 

 

 

TERCERA: NATURALEZA 

 

Ambas partes declaran que el presente 

convenio de colaboración, por su propia 

naturaleza, está excluido del ámbito de 

aplicación de la Ley 9/2017, de 8 de 

noviembre, de Contratos del Sector 

Público, de conformidad con lo dispuesto 

en el artículo 6 de la citada disposición, 

lo que se hace constar a los efectos de lo 

dispuesto en los artículos 47 y 48 de la 

Ley 40/2015, de 1 de octubre, de 

Régimen Jurídico del Sector Público. 

 

 

CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS 

PARTES 

 

Por un lado, el OAM podrá ceder el uso 

de todos los espacios que gestione para 

actividades principales o accesorias del 

Festival y del Concurso Internacional de 

Piano de València Iturbi, organizado por 

la Diputación de Valencia. 

 

 

La cesión incluirá el uso de los pianos de 

los que dispone el OAM para los ensayos 

de participantes en el Concurso 

Internacional de Piano de València Iturbi. 

 

 La Diputación podrá aportar pianos o de 

otro instrumental extraordinario en caso 

necesario. 

 

Por su parte, la Diputación podrá ceder al 

OAM el uso del Teatro Principal para la 

realización de parte de sus conciertos de 

abono, mientras las salas del OAM están 

en proceso de obras por mejora, 

contribuyendo así al buen resultado 

artístico de su temporada de conciertos. 
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Les condicions de cessió no inclouran en 

cap cas contraprestació econòmica per 

part de la Diputació de València, i la 

cessió efectiva sols es veurà limitada en 

atenció a la disponibilitat de calendari 

motivada per l'existència de reserva 

prèvia d'activitats en el temps i forma 

establits. Les afinacions i desperfectes 

que es puguen produïr correran a càrrec 

de la Diputació de València. 

 

 

Així mateix, l’OAM s'obliga a autoritzar, 

tal com s'ha fet en edicions anteriors del 

Concurs, al fet que l'Orquestra de 

València actue acompanyant als 

concursants en les proves finals, això és, 

en les semifinals i la final de l'esmentat 

Concurs Internacional de Piano de 

València Iturbi, així com en els assajos 

d'aquestes proves. 

 

El trasllat i la manipulació dels pianos 

per a assajos i concerts són 

responsabilitat de la Diputació. 

  

En el marc Festival Internacional de 

Piano de València Iturbi podran 

coorganitzar activitats musicals d’interés 

comú per a ambdues institucions. 

 

D'altra banda, ambdues parts s’obliguen a 

fer constar la participació de l’altra part 

com a col·laboradora en les activitats que 

es realitzen a tal fi de les següents 

formes: 

 

 

a) Quan la difusió es realitze a través 

d'un suport escrit (tríptics, 

cartells, catàlegs, llibres, etc) 

s'inclourà el logotip de l’OAM en 

lloc visible en tot el material 

gràfic i publicitat que s'edite. 

b) En cas que la difusió siga 

audiovisual o radiofònica es 

nomenara expressament la 

col·laboració de l’OAM en les 

activitats publicitades. 

 

Las condiciones de cesión no incluirán en 

ningún caso contraprestación económica 

por parte de la Diputación de Valencia, y 

la cesión efectiva solo se verá limitada en 

atención a la disponibilidad de calendario 

motivada por la existencia de reserva 

previa de actividades en el tiempo y 

forma establecidos. Las afinaciones y 

desperfectos que se puedan producir 

correrán a cargo de la Diputación de 

Valencia. 

 

Así mismo, el OAM se obliga a autorizar, 

tal como se ha hecho en ediciones 

anteriores del Concurso, a que la 

Orquesta de València actúe acompañando 

a los concursantes en las pruebas finales, 

esto es, en las semifinales y la final del 

mencionado Concurso Internacional de 

Piano de València Iturbi, así como en los 

ensayos de estas pruebas. 

 

El traslado y la manipulación de los 

pianos para ensayos y conciertos son 

responsabilidad de la Diputación. 

 

En el marco Festival Internacional de 

Piano de València Iturbi podrán 

coorganizar actividades musicales de 

interés común para ambas instituciones. 

 

Por otro lado, ambas partes se obligan a 

hacer constar la participación de la otra 

parte como col·laboradora en las 

actividades que se realicen a tal fin de las 

siguientes formas: 

 

 

a) Cuando la difusión se realice a 

través de un soporte escrito 

(trípticos, carteles, catálogos, 

libros, etc) se incluirá el logotipo 

del OAM en lugar visible en todo 

el material gráfico y publicidad 

que se edite. 

b) En caso de que la difusión sea 

audiovisual o radiofónica se 

nombrara expresamente la 

colaboración del OAM en las 
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c) Quan la difusió siga a través de 

pàgines web o xarxes socials 

s'inclourà igualment el logotip de 

l’OAM en lloc i grandàries 

visibles. 

  

CINQUENA: SEGUIMENT, 

VIGILÀNCIA I CONTROL DE 

L'EXECUCIÓ 

 

Del seguiment, vigilància i control de 

l'execució del Conveni i dels 

compromisos adquirits s'encarregarà una 

Comissió que estarà integrada per aquests 

representants de cadascuna de les parts 

signants: 

 

Vicent Ros (OAM Palau de la Música, 

Congressos i Orquestra de València) 

 

Josep. J. Vidal (Cap del Servei de Cultura 

de la Diputació de València) 
 

SISENA: PROTECCIÓ DE DADES 

 

La Diputació de València i l’OAM es 

comprometen a complir amb la Llei 

orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de 

Protecció de Dades Personals i garantia 

dels drets digitals, així com el Reglament 

(UE) 2016/679 del Parlament Europeu i 

del Consell, de 27 d'abril de 2016, relatiu 

a la protecció de les persones físiques pel 

que fa al tractament de dades personals i 

a la lliure circulació d'aquestes dades i 

pel qual es deroga la Directiva 95/46/CE 

(Reglament general de protecció de 

dades). 

 

 

SETENA: TERMINI DE VIGÈNCIA I 

RESOLUCIÓ DEL CONVENI 

 

El present Conveni entrarà en vigor a 

partir de la signatura del mateix per totes 

dues parts i tindrà una duració de 2 anys 

des de la seua signatura, prorrogables per 

2 anys més. Podrà rescindir-se per 

voluntat de qualsevol de les parts, 

mitjançant notificació a l'altra, amb una 

actividades publicitadas. 

c) Cuando la difusión sea a través de 

páginas web o redes sociales se 

incluirá igualmente el logotipo del 

OAM en lugar y tamaños visibles. 

 

 

QUINTA: SEGUIMIENTO, 

VIGILANCIA Y CONTROL DE LA 

EJECUCIÓN 

 

Del seguimiento, vigilancia y control de 

la ejecución del Convenio y de los 

compromisos adquiridos se encargará una 

Comisión que estará integrada por estos 

representantes de cada una de las partes 

firmantes:  

 

Vicent Ros (OAM Palau de la Música, 

Congressos i Orquestra de València) 

 

Josep. J. Vidal (Jefe del Servicio de 

Cultura de la Diputació de València) 
 

SEXTA: PROTECCIÓN DE DATOS 

 

La Diputación de Valencia y el OAM se 

comprometen a cumplir con la Ley 

Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de 

Protección de Datos Personales y 

garantía de los derechos digitales, así 

como el Reglamento (UE) 2016/679 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 

de abril de 2016, relativo a la protección 

de las personas físicas en lo que respecta 

al tratamiento de datos personales y a la 

libre circulación de estos datos y por el 

que se deroga la Directiva 95/46/CE 

(Reglamento general de protección de 

datos). 

 

SÉPTIMA: PLAZO DE VIGENCIA Y 

RESOLUCIÓN DEL CONVENIO 

 

El presente Convenio entrará en vigor a 

partir de la firma del mismo por ambas 

partes y tendrá una duración de 2 años 

desde su firma, prorrogables por 2 años 

más. Podrá rescindirse por voluntad de 

cualquiera de las partes, mediante 

notificación a la otra, con una antelación 
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antelació mínima de tres mesos. 

 

L'incompliment per qualsevol de les parts 

de les obligacions que s'assumeixen en el 

mateix serà motiu de rescissió del 

conveni. No obstant això, per raons 

d'interés públic, qualsevol de les parts 

podran revocar-ho, sense dret a cap 

indemnització. 

 

I perquè conste, als efectes que 

corresponguen i en prova de conformitat 

amb tot el que s’ha establit, les persones 

en la representació que ostenten signen 

electrònicament este document. 

mínima de tres meses. 

 

El incumplimiento por cualquiera de las 

partes de las obligaciones que se asumen 

en el mismo será motivo de rescisión del 

convenio. No obstante, por razones de 

interés público, cualquiera de las partes 

podrán revocarlo, sin derecho a 

indemnización alguna. 

 

Y para que conste, a los efectos que 

correspondan y en prueba en 

conformidad con todo el que se ha 

establecido, las personas en la 

representación que ostentan firman 

electrónicamente este documento. 

 


